NIDEC GUIDEDGEAR
Technische Daten NGG 125 Technical data NGG 125

BaugrdBe Frame Size NGG 125 (064)
Stufen Siage 1-stufig 7-Stage
Ubersetzung Ratio E'{j‘zg't A"mﬁ;';:"g 4 5 6 7 8 9 | 10
Abtriebsseitiges Nenndrehmoment Nominal Ouiput Torque [Nm] "1 27 28 28 28 28 28 28
Maximales Beschleunigungsmoment Maximum Acceleration Torque [Nm] *2 66 66 66 66 66 46 46
Not-Aus-Drehmoment Emergency Stop Torque [Nm] *3 100 100 100 100 100 80 80
Antriebsseitige Nenndrehzahl Nominal Input Speed [1/min] [rpm] *4 3300 | 4000 | 4000 | 4000 | 4000 | 4000 | 4000
Maximale Antriebsdrehzahl Maximum Input Speed [1/min] [rpm] *5 7500
Maximale Rad Geschwindigkeit Maximum Wheel Speed [m/s] 2
Radialkraft fiir 20.000h Radial Load for 20,000h [N] *6 1230
Axialkraft fiir 20.000h Axial Load for 20,000h [N] *6 750
Radialkraft fiir 30.000h Radial Load for 30,000h [N] *6 1070
Axialkraft fiir 30.000h Axial Load for 30,000h [N] *6 710
Maximale Radialkraft Maximum Radial Load [N] *7 1500
Maximale Axialkraft Maximum Axial Load [N] *8 750
Maximales Kippmoment Maximum Tilting Moment [Nm] *9 58
Maximale Traglast Maximum Load Capacity [ka] 150
Tragheitsmoment (< 0 8) Moment of Inertia (< 0 8) [kgecm?] - 214 | 139 | 098 | 0,73 | 0,57 | 0,46 | 0,38
Tragheitsmoment (< 0 14) Moment of Inertia (= 0 14) [kgcm?] - 2,25 1,5 1,09 | 085 | 0,68 | 058 | 0,49
Tragheitsmoment (< @ 19) Moment of Inertia (= 0 19) [kgecm?] - 253 | 1,78 | 1,36 | 1,12 | 0,96 | 0,85 | 0,77
Wirkungsgrad Efficiency [%] *10 95
Verdrehsteifigkeit Torsional Rigidity [Nm/arcmin] | *11 2 [ 2 [ n ][] 8] 8] s
Positioniergenauigkeit Positioning Accuracy [mm] - 0,3
Gerauschpegel Noise Level dB [A] *12 <66
Schutzart Protection Class - *13 IP65
Umgebungstemperatur Ambient Temperature [°C] - 0-40
Zuldssige Gehdusetemperatur Permitted Housing Temperature [°C] - 90
Gesamtgewicht Total Weight [ka] *14 3,0
BaugrdBe Frame Size NGG 125 (064)
Stufen Stage 2-stufig 2-Stage
Ubersetzung Ratio Einheit | Anmerkung | o |50 | 55 | 28 | 35 | 40 | 45
Unit Note
Abtriebsseitiges Nenndrehmoment Nominal Ouiput Torque [Nm] *1 32 32 43 45 45 45 32
Maximales Beschleunigungsmoment Maximum Acceleration Torque [Nm] *2 66 66 66 66 66 66 46
Not-Aus-Drehmoment Emergency Stop Torque [Nm] *3 100 100 100 100 100 100 80
Antriebsseitige Nenndrehzahl Nominal Input Speed [1/min] [rpm] *4 4000
Maximale Antriebsdrehzahl Maximum Input Speed [1/min] [rpm] *5 8500
Maximale Rad Geschwindigkeit Maximum Wheel Speed [m/s] 2
Radialkraft fiir 20.000h Radial load for 20,000h [N] *6 1230
Axialkraft fiir 20.000h Axial load for 20,000h [N] *6 750
Radialkraft fiir 30.000h Radial load for 30,000h [N] *6 1070
Axialkraft fiir 30.000h Axial load for 30,000h [N] *6 710
Maximale Radialkraft Maximum Radial Load [N] *7 1500
Maximale Axialkraft Maximum Axial Load [N] *8 750
Maximales Kippmoment Maximum Tilting Moment [Nm] *9 58
Maximale Traglast Maximum Load Capacity [ka] 150
Tragheitsmoment (< @ 8) Moment of Inertia (< 0 8) [kgcm?] - 0,2 0,14 | 0,11 0,11 0,09 | 0,07 | 0,08
Tragheitsmoment (< @ 14) Moment of Inertia (= 0 14) [kgecm?] - 0,31 0,26 | 0,22 | 0,22 | 0,20 | 0,18 | 0,19
Tragheitsmoment (< 0 19) Moment of Inertia (= 0 19) [kgecm?] - 059 | 053 | 0,50 | 050 | 0,48 | 0,46 | 047
Wirkungsgrad Efficiency [%] *10 90
Verdrehsteifigkeit Torsional Rigidity INm/arcmin] | *11 12 [ 12 [ 12 [ 12 [ 12 ] 1] 1
Positioniergenauigkeit Positioning Accuracy [mm] - 0,3
Geréuschpegel Noise Level dB [A] *12 <66
Schutzart Protection Class - *13 IP65
Umgebungstemperatur Ambient Temperature [°C] - 0-40
Zuldssige Gehdusetemperatur Permitted Housing Temperature [°C] - 90
Gesamtgewicht Total Weight [kal *14 3,2
4 Alle vorherigen Kataloge haben keine Gultigkeit mehr. Konstruktionsénderungen vorbehalten.

All previous catalogues are no longer valid. Subject to design modifications.



NIDEC GUIDEDGEAR

Technische Daten NGG 125 Technical data NGG 125

mind. 110 (2-stufig 127)
min. 110 (2-Stage 127)
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MotoranschlussmaBe, Flanschdicke
und Getriebelénge variieren je nach Motor.
Siehe PlanetGear-Katalog VRT Baureihe
The motor connection, flange thickness
and gear length depends on the motor.
Refer to the PlanetGear catalog,
VRT series
*1) Bei antriebsseitiger Nenndrehzahl betragt die Lebensdauer 20.000 Stunden
*2) Maximales Drehmoment beim Anfahren oder Anhalten des Betriebs
Bitte den Betriebsfaktor fO auf Seite 140 berlicksichtigen
*3) Je nach Beanspruchungssituation zulassiges maximales Drehmoment
(1.000 Mal wahrend der Lebensdauer zulassig)
*4) Durchschnittliche Antriebsdrehzahl
*5) Maximale diskontinuierliche Antriebsdrehzahl. Zulassige Betriebstemperatur
einhalten
*6) Bei einer Abtriebsdrehzahl von 100 min', bei der Radialkraft ist die
Axialkraft = 0, und umgekehrt
*7) Maximale Radialkraft, die das Getriebe aufnehmen kann
*8) Maximale Axialkraft, die das Getriebe aufnehmen kann
*9) Das Moment ist die maximale Last an der Abtriebsflanschflache

*10) Wirkungsgrad bei abtriebsseitigem Nenndrehmoment
*11) Dies umfasst keinen Positionsfehler
*12) Informationen zu Prif- und Umgebungsbedingungen erhalten Sie bei

NIDEC GRAESSNER

*13) IP65 ist als Option erhaltlich. Nahere Angaben erhalten Sie bei

NIDEC GRAESSNER

*14) Das Gewicht kann zwischen den Modellen leicht variieren

Alle vorherigen Kataloge haben keine Gultigkeit mehr. Konstruktionsénderungen vorbehalten.

All previous catalogues are no longer valid. Subject to design modifications.
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*6)
+7)

*g)
*9)

At nominal input speed, service life is 20,000 hours

The maximum torque when starting or stopping operation
Please note the operation factor fO on page 140

The maximum torque allowed under a stress situation
(Permitted 1,000 times during service life)

The average input speed

The maximum intermittent input speed

Do not exceed the permissible operating temperature

At output shaft speed of 100 min™', with the radial load
the axial load=0, and vice versa

The maximum permissible radial load

The maximum permissible axial load

The moment is the maximum load at output flange surface

*10) The efficiency at the nominal output torque rating

*11) This does not include lost motion

*12) Contact NIDEC GRAESSNER for the testing conditions and environment
*13) IP65 (wash-down) is available as an option. Contact NIDEC GRAESSNER

for more details

*14) The weight may vary slightly between models
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NIDEC GUIDEDGEAR
Technische Daten NGG 160 Technical data NGG 160

BaugrdBe Frame Size NGG 160 (090)
Stufen Siage 1-stufig 7-Stage
Ubersetzung Ratio E'{j‘zg't A""I‘\f;t';”"g 4 5 6 7 8 9 | 10
Abtriebsseitiges Nenndrehmoment Nominal Ouiput Torque [Nm] *1 77 84 84 84 84 84 84
Maximales Beschleunigungsmoment Maximum Acceleration Torque [Nm] *2 165 165 165 165 165 112 112
Not-Aus-Drehmoment Emergency Stop Torque [Nm] *3 250 250 250 250 250 200 200
Antriebsseitige Nenndrehzahl Nominal Input Speed [1/min] [rpm] *4 2900 | 2900 | 2900 | 3100 | 3100 | 3100 | 3100
Maximale Antriebsdrehzahl Maximum Input Speed [1/min] [rpm] *5 7500
Maximale Rad Geschwindigkeit Maximum Wheel Speed [m/s] 2
Radialkraft fiir 20.000h Radial Load for 20,000h [N] *6 2020
Axialkraft fiir 20.000h Axial Load for 20,000h [N] *6 1450
Radialkraft fiir 30.000h Radial Load for 30,000h [N] *6 1760
Axialkraft fiir 30.000h Axial Load for 30,000h [N] *6 1240
Maximale Radialkraft Maximum Radial Load [N] *7 3300
Maximale Axialkraft Maximum Axial Load [N] *8 1700
Maximales Kippmoment Maximum Tilting Moment [Nm] *9 170
Maximale Traglast Maximum Load Capacity [ka] 330
Tragheitsmoment (< 0 14) Moment of Inertia (= 0 14) [kgecm?] - 5,91 3,86 | 2,76 2,1 1,66 | 1,37 | 1,16
Tragheitsmoment (< 0 19) Moment of Inertia (= 0 19) [kgcm?] - 6,33 | 4,26 | 3,15 2,5 2,06 | 1,76 | 1,56
Tragheitsmoment (< @ 28) Moment of Inertia (< 0 28) [kgecm?] - 8,03 | 598 | 488 | 428 | 3,78 | 3,51 3,32
Wirkungsgrad Efficiency [%] *10 95
Verdrehsteifigkeit Torsional Rigidity [Nm/arcmin] | *11 32 [ 33 | 30 | 3 | 23] 23] 23
Positioniergenauigkeit Positioning Accuracy [mm] - 0,3
Gerauschpegel Noise Level dB [A] *12 <67
Schutzart Protection Class - *13 IP65
Umgebungstemperatur Ambient Temperature [°C] - 0-40
Zuldssige Gehdusetemperatur Permitted Housing Temperature [°C] - 90
Gesamtgewicht Total Weight [ka] *14 6,2
BaugrdBe Frame Size NGG 160 (090)
Stufen Stage 2-stufig 2-Stage
Ubersetzung Ratio Einheit | Anmerkung | o | 55 | 55 | 28 | 35 | 40 | 45
Unit Note
Abtriebsseitiges Nenndrehmoment Nominal Ouiput Torque [Nm] *1 80 86 106 118 118 118 88
Maximales Beschleunigungsmoment Maximum Acceleration Torque [Nm] *2 165 165 165 165 165 165 112
Not-Aus-Drehmoment Emergency Stop Torque [Nm] *3 250 250 250 250 250 250 200
Antriebsseitige Nenndrehzahl Nominal Input Speed [1/min] [rpm] *4 3500
Maximale Antriebsdrehzahl Maximum Input Speed [1/min] [rpm] *5 8500
Maximale Rad Geschwindigkeit Maximum Wheel Speed [m/s] 2
Radialkraft fiir 20.000h Radial load for 20,000h [N] *6 2020
Axialkraft fiir 20.000h Axial load for 20,000h [N] *6 1450
Radialkraft fiir 30.000h Radial load for 30,000h [N] *6 1760
Axialkraft fiir 30.000h Axial load for 30,000h [N] *6 1240
Maximale Radialkraft Maximum Radial Load [N] *7 3300
Maximale Axialkraft Maximum Axial Load [N] *8 1700
Maximales Kippmoment Maximum Tilting Moment [Nm] *9 170
Maximale Traglast Maximum Load Capacity [ka] 330
Tragheitsmoment (< @ 8) Moment of Inertia (< 0 8) [kgcm?] - 0,58 | 0,41 032 | 0,34 | 026 | 0,17 | 0,23
Tragheitsmoment (< @ 14) Moment of Inertia (= 0 14) [kgecm?] - 0,75 | 057 | 0,49 0,5 042 | 033 | 0,39
Tragheitsmoment (< 0 19) Moment of Inertia (= 0 19) [kgecm?] - 1,13 | 09 | 0,87 | 0,89 | 0,81 0,72 | 0,77
Tragheitsmoment (< @ 28) Moment of Inertia (< 0 28) [kgecm?] - 2,82 | 2,71 2,63 2,6 2,57 | 2,45 | 2,54
Wirkungsgrad Efficiency [%] *10 90
Verdrehsteifigkeit Torsional Rigidity [Nm/arcmin] | *11 32 [ 32 | 32 | 31 | 32 | 30 | 3
Positioniergenauigkeit Positioning Accuracy [mm] - 0,3
Gerduschpegel Noise Level dB [A] *12 <67
Schutzart Protection Class - *13 IP65
Umgebungstemperatur Ambient Temperature [°C] - 0-40
Zuldssige Gehdusetemperatur Permitted Housing Temperature [°C] - 90
Gesamtgewicht Total Weight [kal *14 6,6
6 Alle vorherigen Kataloge haben keine Gultigkeit mehr. Konstruktionsénderungen vorbehalten.

All previous catalogues are no longer valid. Subject to design modifications.
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Technische Daten NGG 160 Technical data NGG 160
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Motoranschlussmafe, Flanschdicke
und Getriebelange variieren je nach Motor.
Siehe PlanetGear-Katalog VRT Baureihe
The motor connection, flange thickness
and gear length depends on the motor.
Refer to the PlanetGear catalog,
VRT series
7 v_{g_—&'\ -_\x..
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In der EVO Baureihe méglich
Possible in EVO Series
*1) Bei antriebsseitiger Nenndrehzahl betrégt die Lebensdauer 20.000 Stunden *1) At nominal input speed, service life is 20,000 hours
*2)  Maximales Drehmoment beim Anfahren oder Anhalten des Betriebs *2) The maximum torque when starting or stopping operation
Bitte den Betriebsfaktor fO auf Seite 140 beriicksichtigen Please note the operation factor fO on page 140
*8) Je nach Beanspruchungssituation zulassiges maximales Drehmoment *3) The maximum torque allowed under a stress situation
(1.000 Mal wahrend der Lebensdauer zulassig) (Permitted 1,000 times during service life)
*4)  Durchschnittliche Antriebsdrehzahl *4) The average input speed
*5) Maximale diskontinuierliche Antriebsdrehzahl. Zulassige Betriebstemperatur *5) The maximum intermittent input speed
einhalten Do not exceed the permissible operating temperature
*B) Bei einer Abtriebsdrehzahl von 100 min', bei der Radialkraft ist die *6) At output shaft speed of 100 min’, with the radial load
Axialkraft = 0, und umgekehrt the axial load=0, and vice versa
*7) Maximale Radialkraft, die das Getriebe aufnehmen kann *7)  The maximum permissible radial load
*8) Maximale Axialkraft, die das Getriebe aufnehmen kann *8) The maximum permissible axial load
*9) Das Moment ist die maximale Last an der Abtriebsflanschflache *9) The moment is the maximum load at output flange surface

*10) Wirkungsgrad bei abtriebsseitigem Nenndrehmoment
*11) Dies umfasst keinen Positionsfehler
*12) Informationen zu Prif- und Umgebungsbedingungen erhalten Sie bei

NIDEC GRAESSNER

*13) IP6B5 ist als Option erhaltlich. Nahere Angaben erhalten Sie bei

NIDEC GRAESSNER

*14) Das Gewicht kann zwischen den Modellen leicht variieren

Alle vorherigen Kataloge haben keine Gultigkeit mehr. Konstruktionsénderungen vorbehalten.

All previous catalogues are no longer valid. Subject to design modifications.

*10) The efficiency at the nominal output torque rating

*11) This does not include lost motion

*12) Contact NIDEC GRAESSNER for the testing conditions and environment
*13) IP65 (wash-down) is available as an option. Contact NIDEC GRAESSNER

for more details

*14) The weight may vary slightly between models

WWW.graessner.de @



Technische Daten NGG 200 Technical data NGG 200

NIDEC GUIDEDGEAR

BaugriBe Frame Size

NGG 200 (110)

Stufen Siage

1-stufig 1-Stage

Ubersetzung Ratio E'EESH Ann}\;rtl;ung 4 5 7 10

Abtriebsseitiges Nenndrehmoment Nominal Ouiput Torque [Nm] *1 146 190 190 190

Maximales Beschleunigungsmoment Maximum Acceleration Torque [Nm] *2 390 390 390 292

Not-Aus-Drehmoment Emergency Stop Torque [Nm] *3 625 625 625 500

Antriebsseitige Nenndrehzahl Nominal Input Speed [1/min] [rpm] *4 2500 | 2500 | 2800 | 2800

Maximale Antriebsdrehzahl Maximum Input Speed [1/min] [rpm] *5 5500

Maximale Rad Geschwindigkeit Maximum Wheel Speed [m/s] 2

Radialkraft fiir 20.000h Radial Load for 20,000h [N] *6 10900

Axialkraft fiir 20.000h Axial Load for 20,000h [N] *6 5800

Radialkraft fiir 30.000h Radial Load for 30,000h [N] *6 9600

Axialkraft fiir 30.000h Axial Load for 30,000h [N] *6 5100

Maximale Radialkraft Maximum Radial Load [N] *7 12000

Maximale Axialkraft Maximum Axial Load [N] *8 8800

Maximales Kippmoment Maximum Tilting Moment [Nm] *9 990

Maximale Traglast Maximum Load Capacity [ka] 700

Tragheitsmoment (< 0 19) Moment of Inertia (= 0 19) [kgecm?] - 185 | 11,9 | 6,32 | 3,45

Tragheitsmoment (< 0 28) Moment of Inertia (= 0 28) [kgcm?] - 20,2 | 136 | 812 | 5,16

Tragheitsmoment (< @ 38) Moment of Inertia (< 0 38) [kgecm?] - 264 | 198 | 146 | 115

Wirkungsgrad Efficiency [%] *10 95

Verdrehsteifigkeit Torsional Rigidity [Nm/arcmin] | *11 80 | 8 | 76 | 62 |

Positioniergenauigkeit Positioning Accuracy [mm] - 0,4

Gerauschpegel Noise Level dB [A] *12 <7

Schutzart Protection Class - *13 IP65

Umgebungstemperatur Ambient Temperature [°C] - 0-40

Zuldssige Gehdusetemperatur Permitted Housing Temperature [°C] - 90

Gesamtgewicht Total Weight [ka] *14 12,5

BaugrdBe Frame Size NGG 200 (110)

Stufen Stage 2-stufig 2-Stage

Ubersetzung Ratio Einheit 1 Anmerkung| 46 | 59 | 25 | 28 | 35 | 40
Unit Note

Abtriebsseitiges Nenndrehmoment Nominal Ouiput Torque [Nm] *1 200 220 280 280 280 270

Maximales Beschleunigungsmoment Maximum Acceleration Torque [Nm] *2 390 390 390 390 390 390

Not-Aus-Drehmoment Emergency Stop Torque [Nm] *3 625 625 625 625 625 625

Antriebsseitige Nenndrehzahl Nominal Input Speed [1/min] [rpm] *4 3100

Maximale Antriebsdrehzahl Maximum Input Speed [1/min] [rpm] *5 6500

Maximale Rad Geschwindigkeit Maximum Wheel Speed [m/s] 2

Radialkraft fiir 20.000h Radial load for 20,000h [N] *6 10900

Axialkraft fiir 20.000h Axial load for 20,000h [N] *6 5800

Radialkraft fiir 30.000h Radial load for 30,000h [N] *6 9600

Axialkraft fiir 30.000h Axial load for 30,000h [N] *6 5100

Maximale Radialkraft Maximum Radial Load [N] *7 12000

Maximale Axialkraft Maximum Axial Load [N] *8 8800

Maximales Kippmoment Maximum Tilting Moment [Nm] *9 990

Maximale Traglast Maximum Load Capacity [ka] 700

Tragheitsmoment (< @ 14) Moment of Inertia (< 0 14) [kgcm?] - 1,9 | 1,37 | 1,12 | 1,25 | 0,90 | 0,53

Tragheitsmoment (< @ 19) Moment of Inertia (= 0 19) [kgecm?] - 2,36 | 1,71 1,49 | 1,61 1,30 | 0,93

Tragheitsmoment (< 0 28) Moment of Inertia (= 0 28) [kgecm?] - 416 | 3,51 329 | 3,41 3,00 | 2,65

Tragheitsmoment (< @ 38) Moment of Inertia (< 0 38) [kgcm?] - 10,5 | 9,81 9,49 | 9,71 9,30 | 8,95

Wirkungsgrad Efficiency [%] *10 90

Verdrehsteifigkeit Torsional Rigidity [Nm/arcmin] | *11 81 | 8 | 8 | 8 | 8 | 76 |

Positioniergenauigkeit Positioning Accuracy [mm] - 0,4

Gerduschpegel Noise Level dB [A] *12 <7

Schutzart Protection Class - *13 IP65

Umgebungstemperatur Ambient Temperature [°C] - 0-40

Zuldssige Gehdusetemperatur Permitted Housing Temperature [°C] - 90

Gesamtgewicht Total Weight [ka] *14 13,3

Alle vorherigen Kataloge haben keine Gultigkeit mehr. Konstruktionsénderungen vorbehalten.
All previous catalogues are no longer valid. Subject to design modifications.




NIDEC GUIDEDGEAR
Technische Daten NGG 200 Technical data NGG 200

mind. 154,5 (2-stufig 171,5)
min. 154,5 (2-Stage 171,5)
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MotoranschlussmaBe, Flanschdicke

und Getriebelédnge variieren je nach Motor.
Siehe PlanetGear-Katalog VRT Baureihe
The motor connection, flange thickness
and gear length depends on the motor.
Refer to the PlanetGear catalog,

VRT series

der EVO Baureihe mdéglich

Possible in EVO Series L 33

7)
“8)
“9)

Bei antriebsseitiger Nenndrehzahl betrégt die Lebensdauer 20.000 Stunden
Maximales Drehmoment beim Anfahren oder Anhalten des Betriebs

Bitte den Betriebsfaktor fO auf Seite 140 beriicksichtigen

Je nach Beanspruchungssituation zulassiges maximales Drehmoment
(1.000 Mal wahrend der Lebensdauer zulassig)

Durchschnittliche Antriebsdrehzahl

Maximale diskontinuierliche Antriebsdrehzahl. Zulassige Betriebstemperatur
einhalten

Bei einer Abtriebsdrehzahl von 100 min™, bei der Radialkraft ist die
Axialkraft = 0, und umgekehrt

Maximale Radialkraft, die das Getriebe aufnehmen kann

Maximale Axialkraft, die das Getriebe aufnehmen kann

Das Moment ist die maximale Last an der Abtriebsflanschflache

*10) Wirkungsgrad bei abtriebsseitigem Nenndrehmoment
*11) Dies umfasst keinen Positionsfehler
*12) Informationen zu Prif- und Umgebungsbedingungen erhalten Sie bei

NIDEC GRAESSNER

*13) IP6B5 ist als Option erhaltlich. Nahere Angaben erhalten Sie bei

NIDEC GRAESSNER

*14) Das Gewicht kann zwischen den Modellen leicht variieren

Alle vorherigen Kataloge haben keine Gultigkeit mehr. Konstruktionsénderungen vorbehalten.

All previous catalogues are no longer valid. Subject to design modifications.

“9)
)

At nominal input speed, service life is 20,000 hours

The maximum torque when starting or stopping operation

Please note the operation factor fO on page 140

The maximum torque allowed under a stress situation

(Permitted 1,000 times during service life)

The average input speed

The maximum intermittent input speed

Do not exceed the permissible operating temperature

At output shaft speed of 100 min’', with the radial load

the axial load=0, and vice versa

The maximum permissible radial load

*8) The maximum permissible axial load

*9) The moment is the maximum load at output flange surface

*10) The efficiency at the nominal output torque rating

*11) This does not include lost motion

*12) Contact NIDEC GRAESSNER for the testing conditions and environment

*13) IP65 (wash-down) is available as an option. Contact NIDEC GRAESSNER
for more details

*14) The weight may vary slightly between models

3)

)
5)

6)

7)
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Technische Daten NGG 250 Technical data NGG 250

NIDEC GUIDEDGEAR

BaugriBe Frame Size

NGG 250 (110)

Stufen Siage

1-stufig 7-Stage

Ubersetzung Ratio Einheit Unit A”"':‘irt';”"g 4 5 7 | 10

Abtriebsseitiges Nenndrehmoment Nominal Ouiput Torque [Nm] *1 146 190 190 190

Maximales Beschleunigungsmoment Maximum Acceleration Torque [Nm] *2 390 390 390 292
Not-Aus-Drehmoment Emergency Stop Torque [Nm] *3 625 625 625 500

Antriebsseitige Nenndrehzahl Nominal Input Speed [1/min] [rpm] *4 2500 | 2500 | 2800 | 2800

Maximale Antriebsdrehzahl Maximum Input Speed [1/min] [rpm] *5 5500

Maximale Rad Geschwindigkeit Maximum Wheel Speed [m/s] 2

Radialkraft fiir 20.000h Radial Load for 20,000h [N] *6 12000

Axialkraft fiir 20.000h Axial Load for 20,000h [N] *6 5800

Radialkraft fiir 30.000h Radial Load for 30,000h [N] *6 12000

Axialkraft fiir 30.000h Axial Load for 30,000h [N] *6 5100

Maximale Radialkraft Maximum Radial Load [N] *7 12000

Maximale Axialkraft Maximum Axial Load [N] *8 8800

Maximales Kippmoment Maximum Tilting Moment [Nm] *9 990

Maximale Traglast Maximum Load Capacity [ka] 1200
Tragheitsmoment (< 0 19) Moment of Inertia (= 0 19) [kgecm?] - 493 | 316 | 164 | 8,37
Tragheitsmoment (< 0 28) Moment of Inertia (= 0 28) [kgcm?] - 51,0 | 33,3 | 18,2 | 10,1
Tragheitsmoment (< @ 38) Moment of Inertia (< 0 38) [kgecm?] - 572 | 395 | 247 | 164

Wirkungsgrad Efficiency [%] *10 95
Verdrehsteifigkeit Torsional Rigidity [Nm/arcmin] | *11 80 | 8 | 76 | 62 | \ \
Positioniergenauigkeit Positioning Accuracy [mm] - 0,4

Gerauschpegel Noise Level dB [A] *12 <7

Schutzart Protection Class - *13 IP65
Umgebungstemperatur Ambient Temperature [°C] - 0-40

Zuldssige Gehdusetemperatur Permitted Housing Temperature [°C] - 90

Gesamtgewicht Total Weight [ka] *14 16,6

BaugrdBe Frame Size NGG 250 (110)

Stufen Stage 2-stufig 2-Stage

Ubersetzung Ratio Einheit Unit A"";lirt';”"g 6 | 20 | 25 | 28 | 35 | 40
Abtriebsseitiges Nenndrehmoment Nominal Ouiput Torque [Nm] *1 200 220 280 280 280 270
Maximales Beschleunigungsmoment Maximum Acceleration Torque [Nm] *2 390 390 390 390 390 390
Not-Aus-Drehmoment Emergency Stop Torque [Nm] *3 625 625 625 625 625 625
Antriebsseitige Nenndrehzahl Nominal Input Speed [1/min] [rpm] *4 3100

Maximale Antriebsdrehzahl Maximum Input Speed [1/min] [rpm] ) 6500

Maximale Rad Geschwindigkeit Maximum Wheel Speed [m/s] 2

Radialkraft fiir 20.000h Radial load for 20,000h [N] *6 12000

Axialkraft fiir 20.000h Axial load for 20,000h [N] *6 5800

Radialkraft fiir 30.000h Radial load for 30,000h [N] *6 12000

Axialkraft fiir 30.000h Axial load for 30,000h [N] *6 5100

Maximale Radialkraft Maximum Radial Load [N] *7 12000

Maximale Axialkraft Maximum Axial Load [N] *8 8800

Maximales Kippmoment Maximum Tilting Moment [Nm] *9 990

Maximale Traglast Maximum Load Capacity [ka] 1200
Tragheitsmoment (< @ 14) Moment of Inertia (= 0 14) [kgecm?] - 3,88 | 2,61 1,91 1,88 1,3 0,84
Tragheitsmoment (< @ 19) Moment of Inertia (= 0 19) [kgecm?] - 428 | 295 | 2,28 | 2,24 1,7 1,24
Tragheitsmoment (< 0 28) Moment of Inertia (= 0 28) [kgecm?] - 6,08 | 475 | 4,08 | 4,04 34 2,96
Tragheitsmoment (< @ 38) Moment of Inertia (< 0 38) [kgcm?] - 12,4 11 10,3 | 10,3 9,7 9,26
Wirkungsgrad Efficiency [%] *10 90
Verdrehsteifigkeit Torsional Rigidity [Nm/arcmin] | *11 81 | 8 | 8 | 8 | 8 | 76 |
Positioniergenauigkeit Positioning Accuracy [mm] - 0,4

Gerduschpegel Noise Level dB [A] *12 <7

Schutzart Protection Class - *13 IP65
Umgebungstemperatur Ambient Temperature [°C] - 0-40

Zuldssige Gehdusetemperatur Permitted Housing Temperature [°C] - 90

Gesamtgewicht Tofal Weight [kal *14 17,4

10

Alle vorherigen Kataloge haben keine Gultigkeit mehr. Konstruktionsénderungen vorbehalten.
All previous catalogues are no longer valid. Subject to design modifications.



NIDEC GUIDEDGEAR

Technische Daten NGG 250 Technical data NGG 250

mind. 154,5 (2-stufig 171,5)
min. 154,5 (2-Stage 171,5)
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MotoranschlussmaBe, Flanschdicke

und Getriebelange variieren je nach Motor.
Siehe PlanetGear-Katalog VRT Baureihe
The motor connection, flange thickness
and gear length depends on the motor.
Refer to the PlanetGear catalog,

VRT series

gl =

In der EVO Baureihe méglich ) 112
Possible in EVO Series | = Ry

*1) Bei antriebsseitiger Nenndrehzahl betrégt die Lebensdauer 20.000 Stunden

*2)  Maximales Drehmoment beim Anfahren oder Anhalten des Betriebs
Bitte den Betriebsfaktor fO auf Seite 140 beriicksichtigen

*8) Je nach Beanspruchungssituation zulassiges maximales Drehmoment
(1.000 Mal wahrend der Lebensdauer zulassig)

*4) Durchschnittliche Antriebsdrehzahl

*5) Maximale diskontinuierliche Antriebsdrehzahl. Zulassige Betriebstemperatur

einhalten

*B) Bei einer Abtriebsdrehzahl von 100 min', bei der Radialkraft ist die
Axialkraft = 0, und umgekehrt

*7) Maximale Radialkraft, die das Getriebe aufnehmen kann

*8) Maximale Axialkraft, die das Getriebe aufnehmen kann

*9) Das Moment ist die maximale Last an der Abtriebsflanschflache

*10) Wirkungsgrad bei abtriebsseitigem Nenndrehmoment

*11) Dies umfasst keinen Positionsfehler

*12) Informationen zu Prif- und Umgebungsbedingungen erhalten Sie bei
NIDEC GRAESSNER

*13) IP6B5 ist als Option erhaltlich. Nahere Angaben erhalten Sie bei
NIDEC GRAESSNER

*14) Das Gewicht kann zwischen den Modellen leicht variieren

1)
)

3)

)
)

6)
7)

*g)
'9)

At nominal input speed, service life is 20,000 hours

The maximum torque when starting or stopping operation
Please note the operation factor fO on page 140

The maximum torque allowed under a stress situation
(Permitted 1,000 times during service life)

The average input speed

The maximum intermittent input speed

Do not exceed the permissible operating temperature

At output shaft speed of 100 min’', with the radial load
the axial load=0, and vice versa

The maximum permissible radial load

The maximum permissible axial load

The moment is the maximum load at output flange surface

*10) The efficiency at the nominal output torque rating

*11) This does not include lost motion

*12) Contact NIDEC GRAESSNER for the testing conditions and environment
*13) IP65 (wash-down) is available as an option. Contact NIDEC GRAESSNER

for more details

*14) The weight may vary slightly between models

Alle vorherigen Kataloge haben keine Gultigkeit mehr. Konstruktionsénderungen vorbehalten.
All previous catalogues are no longer valid. Subject to design modifications.
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Technische Daten NGG-Rader Technical data NGG-wheels

BaugroBe Frame Size Ei{};’.‘;it A””,‘\f;t‘;”"g NGG125 | NGG160 | NGG200 | NGG 250
Gewicht Weight [ka] - 1,5 2,3 4,5 8,0
Tragheitsmoment Moment of Inertia [kgcm?] - 30,3 73,8 238 685
Rollwiderstand Roll Resistance [N] - 47 65 95 165
Reibkoefficient Friction Coefficient [u] - >0,25 >0,25 >0,25 >0,25
Bodenschonung Floor Protection [N/mm?] - 8

Temperaturbereich Temperature Range

Zwischen —30°C bis +70°C, kurzzeitig bis +90°C
Bei Umgebungstemperaturen iiber +40°C verringert sich die
Tragfahigkeit
Between -30°C to +70°C, briefly up to +90°C
At ambient temperatures above +40°C the load capacity is
reduced.

Laufbelag Tread

Blickle Besthane / Vulkollan

Laufbelag Farbe Tread color

braun brown

Laufbelag Harte Tread hardness

92° Shore

Laufbelag Eigenschaften Tread characteristics

Gerauscharmer Lauf, sehr geringer Rollwiderstand, hohe
dynamische Belastbarkeit, bodenschonend, sehr abriebfest,
hohe Schnitt- und WeiterreiBfestigkeit, spurlos, kontakt-
verfarbungsfrei.

Quiet operation, ultra-low rolling resistance, highly dynamic
performance, floor-protection, hight wear resistance, excellent
cut and tear resistance, non-marking, contact-discoloration-
free
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